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Caracteristicas

* Resistencia al agua IP 65.

* Cuenta atras 99 h. 99 min. 99 sec.

* Facil y rapido de establecer las funciones.
* Pantalla de grandes dimensiones.

* Alarma de volumén ajustable.

* Memoria para tiempo de alarma

* Fijacion mediante imanes.

* Teclas insertadas.
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Caractéristiques

* Etanchéité IP 65.

* Compte a rebours 99 h. 99 min. 99 sec.
* Facile et rapide pour établir les fonctions.
* Ecran de grandes dimensions.

* Alarme au volume réglable.

* Mémoire pour temps d'alarme.

* Fixation au moyen d'aimants.

* Touches insérées.

Especificaciones Spécifications
Rango de cuenta atras 99 horas 99 minutos 99 segundos Durée de compte & rebours| 99 heures 99 minutes 99 secondes
Volumén max. alarma 90 db a 300 mm. Volume maximum alarme 90 db & 300 mm.
Niveles de volumen 4 posiciones ajustables Niveaux de volume 4 positions réglables.
Niveles resistencia agua IP 65 Niveau étanchéite IP 65
Pilas 1,5 voltios, tipo AAA o equivalentes 2 unidades Piles 1,5 volts, type AAA ou équivalent 2 unités
Tamanio pantalla 65 x 22 mm. Taille écran 65 x 22 mm.
Rango de temperaturas 0-40°C /32 - 104°F Plage des températures 0-40°C / 32 - 104°F
Instalacion Installation

1.- Emplée un destornillador estrella para abrir el compartimento de las pilas.
2.- Cologue las pilas con la polaridad correcta.
3. Cierre el compartimento de las pilas y amarre el tornillo.

Operacién

1.- Ajuste horario:

Pulse la tecla SET, pulse la tecla START / MEM para avanzar en la hora, vuelva a pulsar la tecla
SET, pulse nuevamente la tecla START / MEM para avanzar el los minutos, pulse la tecla SET,
pulse la tecla START / MEM para avanzar en los segundos, pulse la tecla SET para finalizar.

2.- Ajuste del volumén de la alarma:
Pulse la tecla <Dl para seleccionar el volumén de la alarma, pulse nuevamente la misma tecla
para cambiar el nivel del 1 al 4.

3.- Ajuste cuenta atras:

Partiendo de la posicion horaria, pulse la tecla < , para definir por ejemplo 15 h.25 min.30 seg.
pulse las teclas 152 5 3 0 para dar comienzo pulse la tecla START / MEN. Puede detener la
cuenta atras pulsando la tecla STOP / CLEAR, para reanudar la marcha pulse la tecla

START / MEM.

Una vez finalizada o durante la cuenta atras pulse y mantenga pulsada durante 3 segundos la
tecla <Dy para volver a la funcion hora. Pulse la tecla <g), para volver a mostrar la cuenta atrés.

1.- Employez un tournevis étoile pour ouvrir le compartiment des piles.
2.- Insérez les piles avec la polarité correcte.
3.- Fermez le compartiment des piles et serrez la vis.

Opération

1.- Réglable horaire:

Pressez la touche SET, pressez la touche START / MEM pour avancer dans les heures, de
nouveau, pressez la touche SET, pressez encore la touche START / MEM pour avancer dans
les minutes, pressez la touche SET, pressez la touche START / MEM pour avancer dans les
secondes, pressez la touche SET pour terminer.

2.- Réglable du volume de I'alarme:
Pressez la touche <Uig pour sélectionner le volume de I'alarme, pressez de nouveau la méme
touche pour changer le niveau de 12 4.

3.- Réglez compte a rebours:

A partir de la position horaire, pressez Ia touche <0l pour définir, par exemple 15 h.25 min.30
sec., pressez les touches 152 5 3 0 pour commencer, pressez la touche START / MEN. Vous
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